Se busca una silla

“Las doce sillas”
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lia IIf y Evgeni Petrov fueron

los seudénimos de los rusos

Ilid Arnéldovich Fainzilberg

(1897-1937) y Evgeni Petro-
vich Kataev (1903-1942). Ambos, a
cuatro manos, escribieron un par de
excelentes novelas satiricas que go-
zaron de sorprendente éxito, “Las
doce sillas™ y “El becerro de oro”,
ademds de cuentos, obras 1ea1ra.les
¥ guiones cinematograficos.

Lo cierto es que “Las doce sillas” .

viene a ser un exuberante ejemplo
de la mejor literatura humoristica,
esa que es capaz de convertir cual-

quier didlogo en algo cercano al deli-

rio, de transformar la cotidianeidad

. en una serie de chispeantes vifietas

noexentas de critica social o de ela-
borar unos personajes de modo que
acaban por devenir grotescos arque-

“tipos, cuya gran humanidad, sin em-

bargo, los hace enternecedores.
“Las almas muertas™ de Gogol, el
Dostoievsky de relatos como “Bo-
bok” o los extraordinarios cuentos
de Chejov no estdn muy lejanos del
aroma que aqui se respira.
Momento: la sovietizada Rusia
delos afios veinte. Trama: cierta an-
ciana de la fenecida aristocracia es-
td a punto de pasar a mejor vida.
Con tal de salvar sus diamantes de
las inevitables expropiaciones, la

mujer no tuvo otra ocurrencia que _

esconderlos bajo el tapizado de una
silla, perteneciente a un juego de do-
ce sillas idénticas, cosa que confiesa
en el lecho de muerte a su yerno, el
mustio Ippolit Matveevich Vorobia-

ninov. Pero, jay!, las sillas se hab[an

quedado en otra casa, antes propie-
dad dela vieja, y los actuales inquili-

novelas picarescas y el destilado re-
sultante serd muy semejante a este
'Ostap Bender. Bajo 'su implacable

nos las han vendido. Lasilla con los * logica, el negocio que anibos se lle-

diamantes s¢ encuentra, pues, enal-

gun lugar de la joven Unién Soviéti-
ca, un sitio donde, si se toman en
cuenta los posibles errores de cdlcu-

lo y la costumbre de algunos ciuda-  cargo de presidente y Ostap al de di-
danos de sentar- rector técnico.
se entre dos si- —— Y, como todo
llas, y reducien- J proyecto empre-
d[ao o lsi Rt Un exuberante ejemplo ~ sarial e
cilra total a 2 5 cie suele contar
Sitad, - nos: i de la mejor literatura R
ok t;:eri:wei humoristica, transforma T, = ﬁfﬂcﬁo
= . e & 1a
ﬂs deben -hg. la cotidianeidad ﬁ?e&f del'pas
no menos de I /] 7 10d0r.
26 millones y £ chispe anies vinielas En apariencia

medio de sillas.

Con todo, no cabe apurarse.El po-
bre Ippolit Ma!veevxch contard en-
seguida con la inestimable colabora-
cion de Ostap Bender, el gran intri-
gante, un personaje capaz de desple-
gar una sorprendente cantidad de
ingenio por centimetro cuadrado
de pdgina: péngase en una retorta al
fuego a todos los protagonistas de

van gntn:manos, agenciarse los dia-
“mantes, pronto pasa a tomar rasgos
de empresa oomcn:lal, dentro de la
cual Ippolit Matveevich accede al

simple relato de
aventuras, con sus miiltiples peripe-
cias que trancurren a lo largo y an-
cho de la geografia rusa, “Las doce
sillas” pronto se muestra como lo
que realmente es: un dispositivo lite-
rario que satjriza a destajo, ora de
modo amable, ora con innegable
mala uva, sobre aquella sociedad
surgida al ambam de la Nueva Poli-

tica Econémica (NEP) propiciada -
porLemn entre 1921 y 1928. En el
paréntesis de esos pocos afios; se iba
a producir la emergencia del merca-
dolibre con el fin de levantar la eco-
nomia del pafs.

Publicada por entregas duraute
1928, la novela lanza sus andana-
das especialmente contra los nep-
‘man, los nuevos hombres de nego-
cios. Burécmtas, comerciantes y
Jenfaité; de provincias, contrarrevo-
lucionarios implicados en burdas
conspiraciones, estudiantes rutina-
riamente bohemios, periodistas,
poetas y hasta absortos ajedrecis-
tas... todos reciben algin varapalo.

‘Pese a que la intencién de los au-
tores no fue atacar frontalmente al
régimen comunista, se hace patente
una tendencia a recrearse en los as-
pectos mds risibles del nuevo orden
soviético. Quizd por eso la obra fue
considerada ideoldgicamente “per-
niciosa” y dejo de publicarse entre
1939 y 1956, lo que no impidié un
€éxito que todavia perdura, pues sus
chispeantes juegos de palabras atin
son citados de memoria por las nue-
vas generaciones de rusos.e
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